PROPOSED ALTERNATIVE LANGUAGE TO BE INSERTED ON PAGE 11 OF THE WHITE PAPER TO REFLECT MAPPING OF LOAD(S) TO SINK ON A TAG
(Narinder K Saini)
· Specific load point is named as Sink on the non-firm tag ; the MW value of the non-firm tag is subtracted from the specified generation unit output, specified generation plant output, or generation plant outputs in the system fleet on a pro-rata (on-line total generation plant capability) basis and from each generating unit’s output on a pro-rata basis identified as source on the tag.
•	Specific group of load points are named as Sink on the non-firm tag; the MW value of the non-firm tag is subtracted from the specified generation unit output or specified generation plant output, or generation plant outputs in the system fleet on a pro-rata (on-line total generation plant capability) basis and from each generating unit’s output on a pro-rata basis identified as source on the tag.
•	System load of the BA, defined in the TSIN Registry/webRegistry[footnoteRef:1], is named as Sink on the non-firm tag; the MW value of the non-firm tag is subtracted from the specified generation unit output or specified generation plant output identified or generation plant outputs in the system fleet on a pro-rata (on-line total generation plant capability) basis and from each generating unit’s output on a pro-rata basis identified as source on the tag.	Comment by app1: There needs to be mapping requirements for loads to specific sinks so that impacts of the tag can be determined, similar to the requirements that have been documented for sources.
If you have a Intra BA PTP transaction that is serving specific load should it be curtailed as a tag or under GTL relief obligation? 
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ALTERNATIVE LANGUAGE IN PLACE OF THREE BULLETS ABOVE:
Sink can include a specific load point, a group of load points within a BA (LBA or zone), or the entire system load of BA for the purpose of assigning MW value of the non-firm tag to be subtracted from the sour generator, plant or system fleet.
